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Resumen

El anilisis acdstico estd ausente en
estudios sobre el espafiol del NEA. Por
lo tanto, existe wuna variedad de
realizaciones fonéticas relacionadas al
yeismo que todavia no han sido
descriptas acusticamente. El presente
trabajo estudia el yefsmo a través del
analisis del sistema fonolégico de un
idiolecto  de  Resistencia  (Chaco-
Argentina), y aporta al estudio acustico
mediante la descripcion de las variantes
fonicas relacionadas en torno a este
fenémeno. Para ello, se realiza el analisis

fonolégico del idiolecto, y se profundiza

en la oposicion aproximante palatal /j/ vs.
fricativa palatal /j/. Ademas, se realiza el
analisis acudstico de las variantes fonicas
relacionadas a  dicha  oposicion:
aproximante palatal [j], aproximante
palatal  ligeramente  resonante  [j°],

fricativa prepalatal [3], y africada

prepalatal [d3].
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Lo observado en los datos analizados coincide con algunas de las afirmaciones
mencionadas por Abadfa de Quant (2000) en torno a la realizacion del fonema fricativo /j/
en Resistencia. El hablante estudiado es yeista, es decir, en su sistema fonoldgico no hay
presencia del fonema lateral /A/ pero se observa la oposicion entre un fonema aproximante
/j/ y un fonema fricativo /j/, como lo demuestra el siguiente par minimo: [ta'jar] “rallar” vs.
[ta'jar] “rayar”.

Sin embargo, la oposicién no es absolutamente estable porque presenta fluctuaciones.
Es decir, palabras con «ll» a veces se pronuncian con [j°], [3] o [d]j] [Taj*ar] “rallar”; y
palabras con «y» a veces se pronuncian con [j] [a'T0jo] ‘arroyo’. Esta ultima fluctuacion es la

mas frecuente.

Palabras clave: Fonologia Funcional, Analisis acustico, Yeismo, Espafiol del NEA.

Abstract

The acoustic analysis is absent in Argentine’s NEA spanish studies. Therefore, there is a
variety of phonetic realizations related to yeism that have not been described acoustically
yet. The present work studies the yeism through the analysis of an idiolect phonological
system of Resistencia (Chaco-Argentina), and contributes to the acoustic study by means of
the description of the phonics variants related to this phenomenon. For this, the idiolect
phonological analysis is catried out, and the oposition between ‘aproximante palatal’ /j/ vs.
‘fricativa palatal’ /j/ is deepened. In addition, the phonic variants related to the /j/ vs. /j/
oposition are analyzed acoustically. These variants are: palatal approximate [j], slightly
resonant palatal approximant [j*], prepalatal fricative [3], and prepalatal africade [d3].

What is observed in the analyzed data coincides with some of the statements mentioned
by Abadia de Quant (2000) about the realization of the fricative phoneme /j/ in Resistencia.
The studied speaker is yeist, there is not a lateral phoneme /A/ in his phonological system
but there exists the opposition between an approximate phoneme /j/ and a fricative
phoneme /j/ as is demonstrated by the following minimum pair: [fa'jar] « grate » vs.
[ta'j*ar] « scratch ».

However the opposition is not absolutly stable because it presents fluctuations. It means
that sometimes words written with «lI» are pronounced with [j*], [3], sometimes with [d]]
[Taj’ar] « scratch ».

Key Words: Functional Phonology, Acoustic Analysis, Yeism, NEA Spanish.
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Introduccion

Abadfa de Quant (2000), Ladefoged y Johnson (2010) y Hualde y Colina (2014) coinciden
en que el yeismo es un fendémeno que consiste en “la desfonologizacién' de la oposicién
entre un fonema lateral palatal // y un fonema no lateral palatal /j/, en favor de este
ultimo”.

Hualde y Colina (2014, p.180) atribuyen este proceso de cambio a “la relajacion
articulatoria de /£/” (deslateralizacién). El mismo se verfa facilitado por el “escaso
rendimiento funcional de la oposiciéon” que sélo es significativo en unas cuantas palabras
(Abadia de Quant, 2003, p.47). Esto ocurre porque “desde un punto de vista articulatorio
es mucho mas facil la pronunciaciéon central que la lateral y, desde el punto de vista
acustico, aunque los dos fonemas son densos o compactos, la lateralidad exige un mayor
gasto de energia” (Montero Curiel, 20006, p.103 en Fernandez de Molina Ortés, 2011, p.73).

Sin embargo, existen casos en los que, a partir de la pérdida de una oposiciéon fonémica,
surge una nueva. Este fendmeno se denomina fonologizacion y consiste en “la adquisicion, de
parte de un sistema, de un nuevo fonema” (Alarcos Llorach, 1991, p.131). En el presente
caso, se registra la fonologizacién de una variante aproximante palatal [j] y, como resultado,
la nueva oposicion fonolégica se forma a partir del contraste entre un fonema aproximante
palatal /j/ y un fonema fricativo palatal /j/.

Hualde y Colina (2014, p.180) afirman que en la actualidad, el yeismo “estd muy
extendido en todo el dominio hispanohablante, esto es la Peninsula Ibérica, las Canarias y
Latinoamérica”. Como consecuencia de su gran extension geografica, existen gran cantidad
de variaciones en la realizacion fonética de este fendémeno, que todavia no han sido
descriptas por medio del analisis acustico. Rost Bagudanch (2016, p.41) advierte sobre esta
problematica, sefialando que la confusion entre los fonemas lateral palatal /A/ y fricativo
palatal /j/ en espafol “se ha abordado de forma insuficiente desde la fonética; y cuando se
lo ha hecho, se ha recurrido exclusivamente a la fonética articulatoria”.

El presente trabajo se centra en estudiar el yeismo a través del analisis del sistema
fonolégico de un hablante de Resistencia (Chaco), con la finalidad de aportar al estudio
acustico, mediante la descripcion de las variantes fénicas relacionadas en torno a éste

fendémeno.

1 Alarcos Llorach (1991: 132-133) define la desfonologizacién como un tipo de mutacién fonoldgica que
consiste en la pérdida de un fonema y, por lo tanto, de una distinciéon fonologica. El término
“desfonologizacion”, proveniente de la linglistica hispanica, es anilogo al término utilizado por la lingiifstica
anglosajona merger, el cual implica “coalescencia”, “fusion”, y hasta “neutralizacién” (Crystal, 2008, pp.301-
302).
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Para el objetivo propuesto, el marco teérico-metodolégico se basa en los aportes de
Nikolai Trubetzkoy (1973 [1936]) y Tsutomo Akamatsu (1992) sobre Fonologifa Funcional,
y de Peter Ladefoged y Keith Johnson (2010) sobre Fonética Articulatoria y Acustica.
Ademas, se adoptan los aportes de Abadia de Quant (2000), Fernandez de Molina Ortés
(2012), Hualde y Colina (2014), Ladefoged y Maddieson (1996), Wingeyer y Trevisan
(2013), Eugenio Martinez Celdran (2015), y Assumpcié Rost Bagudanch (2013 y 2010)
sobre fonética del espanol, particularmente en lo que respecta al fenémeno yefsta.

El trabajo se organiza en seis secciones. Se presenta en: I- informacién sobre el corpus,
el analisis datos y el hablante; II- el yeismo, y su tratamiento en el NEA y en Resistencia;

III- el sistema fonolégico del hablante; IV- la oposicion fonoldgica /j/-/j/; V- la descripcion

acustica de las variantes fénicas de los fonemas /j/ Y /j/; y VI- las conclusiones.

I Corpus, analisis de datos e informacion sobre el hablante

Se elaboré un corpus formado por cinco textos libres (relatos de vida: anécdotas de la
juventud y profesion) de entre 20 y 37 minutos de grabacién, aproximadamente. Las
grabaciones se componen de entrevistas semidirigidas, previamente consensuadas con el
hablante. La recoleccion de datos se realiz6 con el programa para Android, RecForge II. Para
la visualizacién de la onda sonora, y los espectrogramas y oscilogramas, se utilizaron los
softwares Audacity (version 2.0.2/1999); y Praat (version 5.2.03/2010).

Para la transcripcion fonética del sonido, se adopta el Alfabeto Fonético Internacional
(AFI) porque es “el predominante en trabajos mas recientes de fonética y fonologia” (Rost
Bagudanch, 2013, p. 166). Ademas, de la propuesta de transcripcion de Rost Bagudanch
(2013), se adopta el simbolo fonético [dj] que representa un sonido africado palatal sonoro,
actsticamente menos intenso en comparacion con el africado prepalatal [d3] propuesto por
el AFL

En cuanto al hablante (referido con las iniciales AA), se trata de un hombre de 83 afos.
El mismo es oriundo de Villa Ocampo, una pequefia localidad ubicada al norte de la
provincia de Santa Fe; mas precisamente a 137 km de Resistencia, el municipio mas
importante del Chaco.

En el afio 1950 el hablante, junto a su familia, se establecieron en Resistencia en busca
de nuevas oportunidades laborales, y residen alli hace 55 afios. Actualmente, habitan en el
departamento de Villa Centenario, uno de los barrios mas antiguos de la ciudad, ubicado al
sur del Microcentro. En cuanto a su grado de instruccion, el hablante posee un nivel

primario incompleto y educacion técnica basada en ingenierfa mecanica. Ademas, el
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hablante manifiesta un conocimiento basico la lengua guarani (canciones y el mundo
natural).

Para el estudio acustico del yefsmo, los rasgos acusticos que mas se han puesto de
relieve en los trabajos de fonética son, segin Rost Bagudanch (2013, p.174), “la presencia o

(13

ausencia de sonoridad”, “el grado de aproximacion entre articuladores”, “la presencia o

ausencia de friccion”, y “la existencia de una fase de cierre de los articuladores”.

IT El Yeismo en el NEA Argentino

Abadfa de Quant (2000, p.133) determina que el espafiol del NEA se caracteriza por poseer
una rica variedad lingtifstica: “se destacan dos rasgos que lo acercan al espafiol paraguayo: la
interferencia guarani y la retenciéon de modalidades que, por razones historicas derivadas de
una base lingtistica comun, debieron tener vigencia en todo el litoral”.

Con respecto al fenémeno yeista, la autora indica que en el NEA los fonemas palatales
/My /Cj/2 son de interés, debido a que marcan diferencias internas con respecto a otras
regiones del pafs. Asi, en el litoral sur prevaleci6 el fonema /j/ que comienza a “rehilarse” 3
en Buenos Aires a finales del siglo XVIII, que da como resultado la fricativa prepalatal [3]
en toda posicion de palabra. Esta actualmente esta en proceso de ensordecimiento [J].

Por su parte, en el litoral norte (Corrientes y Asuncién) prevalecio la oposicion /A/-/j/ en
el que /j/ adquiri6 el rasgo de africacién por influencia guarani. Aunque, Wingeyer y
Trevisan (2013) han observado recientemente fenémenos de deslateralizacion a favor de un
fonema “fricativo rehilado” central en hablantes de la capital de Corrientes de isolecto’
medio y alto, y de entre 18 y 30 afos.

Dicha conclusién concuerda con lo observado por Abadia de Quant (2000, p. 107). Asi,
en todo el NEA continda produciéndose “un paulatino proceso de estandarizacion de la
pronunciaciéon”, por el cual las variantes tradicionales son desplazadas entre los nativos
urbanos a favor de la pronunciaciéon portefia.

En su estudio sobre el comportamiento linglistico de hablantes nativos del NEA,

Abadia de Quant (2000) observé que en la poblacion de Resistencia la desfonologizacion

2 La autora transcribe los simbolos utilizando el alfabeto RFE (Revista de Filologia Espafiola). Asi en el pasaje
mencionado escribe /I/ por /A/ € /y/ por [j/.

3 “Rehilamiento” es un término acufiado por la Filologia Espafiola. De acuerdo con Navarro Tomids (1934:
274 en Rost Bagudanch, 2013, p.276), uno de los principales representantes de esta tradicion, el término
designa el efecto acustico (resonancia) provocado por una articulacién con vibracién doble: en la laringe y en
el punto donde los articuladores se aproximan entre si. En términos acusticos, el rehilamiento se traduce en
mayor concentracién de friccion en los sonidos fricativos.

4 Abadia de Quant (2000, pp.104-105) utiliza el término “isolecto” para referirse al nivel de escolaridad de los
hablantes. De esa manera, isolecto alto refiere a hablantes con estudios secundarios o universitarios; isolecto
medio, con escolaridad primaria completa; e isolecto bajo, sin escolaridad.
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de la oposicion entre /K/-/j/ “registra el mayor avance observado en la region”. Segin la
autora, la causa de este fenémeno se debe a “la expansiéon del modelo yeista portefio
durante el siglo XX, concretizada en “la fuerte presencia surefia y en la influencia de los
medios de comunicacién”.
Como en toda el area, en Resistencia, la insercién del mismo se produjo a través de los
medios de comunicacion, pero de manera decisiva, por la incorporacion de hablantes de
surefios de isolectos medio y alto que emigraron hacia la ciudad desde fines de la década

del cincuenta atraidos por enriquecimientos econémicos y culturales (Abadia de Quant,

2000, p.107).

Respecto al yefsmo, Abadia de Quant (2000) determiné tres tipos de hablantes en
Resistencia: un grupo minoritario que mantiene firme la oposicién /A/-/j/, otro que
deslateraliza /K/ ocasionalmente, y un grupo mayoritario que ha neutralizado /&/ en favor de
/j/. En los tres grupos advierte una constante: el fonema triunfante /j/ se realiza como
africada y fricativa:

El fonema central presenta rehilamiento con distribucién de las variantes africada y

fricativa muy préxima a la portefia aunque con mayor uso intensivo de [7] en toda

posicién. La conservacién de [y] es absolutamente ocasional y se observa en hablantes

muy mayores que estan en contacto directo o ambiental con hablantes paraguayos o

correntinos. La realizacién sorda [§] aparece recientemente como variante minoritaria en

el isolecto de nativos con ascendencia lingtifstica surefila o contacto por viaje a esta area

(Abadia de Quant, 2000, p.107).

I1I Analisis fonolégico
En la seccién 3.1 se presenta el inventario de sonidos del hablante; y en 3.2 el sistema

fonolégico del mismo.

3.1 Inventario de sonidos
En el idiolecto estudiado se identifican treinta y dos sonidos consonanticos (tabla 1) y doce
sonidos vocalicos (tabla 2). Las casillas marcadas en verde corresponden a los aléfonos de

los fonemas /j/ 'y /j/, respectivamente.
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Palatalizada o
VIBR. Simple r r
Multiple T
Tabla 1. Sonidos consonanticos de AA.
No redondeada Redondeada
Anterior | Central Posterior
Alta Oral i u
Nasal 1 il
Semic./semiv. i u
Media Oral e 0
Nasal é 0
Baja Oral a
Nasal a

Tabla 2. Sonidos vocalicos de AA.
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En este trabajo se siguen propuestas de transcripciéon que provienen de diferentes
fuentes.

1. De Hualde y Colina (2014, p. 41) se adoptan:

la. Los simbolos fonéticos [i] y [u] para referirse a semiconsonantes y semivocales. >
Estas poseen el estatuto de aléfonos de las vocales altas /i/ y /e/, respectivamente.

2. De Rost Bagudanch (2016, p. 43) se adopta:

2a. El simbolo [d]j], que representa un sonido africado palatal y perceptiblemente mas
“débil” que el africado prepalatal [d3], propuesto por el AFL. El diacritico [ ] sefiala que se
trata de un sonido con doble articulacion.

2b. El diacritico [*] que sefiala la presencia de resonancia. Se utiliza para representar el
simbolo [j*] que refiere a un sonido aproximante palatal sonoro “fricativizado” o
“ligeramente resonante”, acisticamente similar a [3].

3. Del AFI se adopta:

3a. El diacritico [_] para sefialar la realizacion predorso-alveolar de /s/ [s], es decit, que
/s/ se realiza con el apice mas bajo que el predorso. Esta es la realizacion maés frecuente en
el espafiol latinoamericano normativo. A diferencia del espafiol peninsular, que tiene como
al6fono mias frecuente de /s/ la realizacion 4pico-alveolar (con el 4pice de la lengua hacia
arriba) (Hualde y Colina, 2014, p. 147).

3b. El diacritico [ ], que indica “elevaciéon” o “adelantamiento” de la posicion de la

lengua. Este se utiliza para representar la realizacion fricativa de /1/: [1].

3.2 Sistema fonolégico
En el idiolecto estudiado se identifican dieciocho fonemas consonanticos (tabla 3) y cinco
fonemas vocalicos (tabla 4). Las casillas en verde sefialan los fonemas involucrados en el

fenémeno del yeismo.

5 De acuerdo con Hualde y Colina (2014, p.163), la diferencia entre una semiconsonante y una semivocal
refiere a una diferencia de posiciéon respecto a la vocal: una semiconsonante precede a la vocal, como en
[pienso] y [puente]; mientras que una semivocal va seguida de la vocal, como en [peine] y [deudal].
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Tabla 3: fonemas consonanticos de A.A.
No redondeada Redondeada
Anterior | Central Posterior
Alta i u
Orales Media e 0
Baja a

Tabla 4: fonemas vocalicos de A.A

1) Fonemas Oclusivos
a) Fonema /p/
Distribucion: este fonema ocurre en PI (1a), en posicion intervocalica (1b), en inicio de

sflaba precedido de /N/ (1¢), /s/ (1d) y /I/ (1e), y en posiciéon de coda (1f). Ademas, puede

formar grupo de ataque consonantico con /1/ (2a) y /R/ (2b).

1) 2)
a) /pe'one/ ‘peones’ a) /ako'plado/ ‘acoplado’
b) /de'posito/ ‘deposito’ b) /pRin'sipio/ ‘principio’

c) /koN'padre/ ‘compadre’
d) /es'paNto/ ‘espanto’
e) /gal'poN/ ‘galpon’
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f) /apto/ ‘apto’

No se registra su sonorizacién en contexto intervocalico, como plantean Hualde y
Colina (2014, pp. 130; 134) para algunos dialectos del espafiol cubano, de las Islas Canarias
y la Peninsula.

Clasificacion: “oclusivo” “bilabial” “sordo”.
p/b  /pa‘saba/ ‘pasaba’
/ba'saba/ ‘basaba’

p/m  /['padre/ ‘padre’

/'madre/ ‘madre’

p/k  /['para/ ‘para’ /es'pina/ ‘espina’

[kara/ ‘cara’ /es'kina/ ‘esquina’

p/t ['pasa/ ‘pasa’

['tasa/ ‘tasa’

p/g  [pasa/ ‘pasa’
/'gasa/ ‘gasa’

p/d  /[poneN/ ‘ponen’
/'doneN/ ‘donen’
Realizaciéon fonética: El fonema /p/ se realiza como oclusivo, bilabial, sordo [p] en todos

los contextos.

b) Fonema /t/

Distribucion: Este fonema ocurre en PI (1a), en posicion intervocalica (1b), y en inicio de
silaba precedido de /N/ (1¢), /1/ (1d) y /R/ (le), y en posicién de coda seguido de /n/ (1f).
Ademas, puede formar grupo consonantico con /R/, como se observa en (2a).

1) 2)

a) /tone'lada/ ‘tonelada’ a) /tRaxo/ ‘trajo’
b) /mate'sito/ ‘matecito’

€) /'moNte/ ‘monte’
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d) /salto/ ‘salto’
e) /mueRto/ ‘muerto’
f) /etnia/ ‘etnia’

No se registra su sonotrizaciéon en contexto intervocalico, como ocurre en muchas zonas
del espafiol peninsular (Hualde y Colina, 2014, p. 134). En cambio, si se registra su
sonorizacion en posicion de coda, como en [‘ednia] ‘etnia’.

2

Clasificacion: “oclusivo” “dental” “sordo”.

t/p (Véase /p/)

t/k /'todo/ 'todo' /’xuNtos/ 'juntos’
/kodo/ 'codo’ /'’xuNkos/ 'juncos'

t/d ['todo/ 'todo' ['’kuatRo/ 'cuatro'
/'dodo/ 'dodo [’kuadRo/ 'cuadro'

t/g [buelta/ ‘vuelta’ ['otRa/ 'otra'

['kuelga/ ‘cuelga’ ['ogRa/ 'ogra'

t/b ['tiene/ 'tiene' ['otRa/ 'otra’

[biene/ 'viene' ['obRa/ 'obra'
Realizacidon fonética: el fonema /t/ se realiza como oclusivo, dental, sordo [t] en la
mayoria de los contextos, y como aproximante, dental, sonoro [0] en posiciéon de coda

interior de palabra.

c) El fonema /k/

Distribucion: este fonema ocurre en PI (1a), en posicion intervocalica (1b), en inicio de
sflaba precedido de /R/ (1c), /N/ (1d), /s/ (1e) y /l/ (1f), en posicién de coda seguido de /t/
(19) y en final de palabra en préstamos del inglés (1h). Ademas, puede formar grupo de
ataque consonantico con /R/ (2a) y /1/ (2b).

1) 2)
a) /kaNpo/ ‘campo’ a) /kRus/ ‘cruz’
b) /tiko/ ‘chico’ b) /klueka/ ‘cluecas’
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c) /'seRka/ ‘cerca’

d) /ataNke/ ‘arranque’

e) /deskoN'puesto/ ‘descompuesto’
f) /alkaN'sabamos/ ‘alcanzibamos’
g) /di'rekta'meNte/ ‘directamente’
h) /blok/ ‘block’

No se registra su sonorizaciéon en posicion intervocalica ni su vocalizaciéon, como
plantean Hualde y Colina (2014, pp.135; 140) para muchas zonas del espafiol Peninsular, en
el caso de la sonorizacion, y para hablantes de Castilla y Latinoamérica, en el caso de la
vocalizacion.

Se registra su sonorizacién en posicién de coda [a'neyoota] ‘anécdota’, como ocurre en
el habla popular de muchas zonas de Espafa y Latinoamérica (Hualde y Colina, 2014, p.
141). Asimismo, se registra su elision en posicion de coda en palabras cuya ortografia
sugiere como secuencia el grupo /ks/ [0'siyeno] ‘oxigeno’, como advierten Hualde y Colina
(2014, pp. 139-140) para el espafiol de Castilla. También se registra su elision ocasional en
posicién de coda en palabras cuya ortografia sugiere como secuencia el grupo /kt/ [ab'jeto]
‘abyecto’, pero también [di'rekta'mente] ‘directamente’, como advierten Hualde y Colina

(2014, p. 140) para el habla popular de muchas zonas de Espafia y Latinoamérica.

Clasificaciéon: “oclusivo” “velar” “sordo”.
k/p (Véase /p/)
k/t  (Véase /t/)
k/d /koloR/ ‘color’ ['seRka/ ‘cerca’
/'doloR/ ‘dolor’ ['seRda/ ‘cerda’
k/g /[kama/ ‘cama’
/'gama/ ‘gama’
k/g /[koma/ ‘coma’ /'maNko/ ‘manco’
/'goma/ ‘goma’ /maNgo/ ‘mango’
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k/b /kilo/ 'kilo'

['bilo/ 'vilo'
Realizacion fonética: el fonema /k/ se realiza frecuentemente como oclusivo, velat,
sordo [k] en la mayorfa de los contextos, y como aproximante, velar, sonoro [y] en

posicion de coda.

d) Fonema /b/

Distribucion: este fonema ocurre en PI (1a), en posicién intervocalica (1b), en inicio de
silaba precedido de /N/ (1¢), /1/ (1d) y /R/ (le), y en posicién de coda seguido de /t/ (1f) y de
/il (1g). Ademas, puede formar grupo consonantico con /R/ (2a) y /l/ (2b).

1) 2)
a) /baxo/ ‘bajo’ a) /ka'libRa/ ‘calibra’
b) /pa'bita/ ‘pavita’ b) /diablo/ ‘diablo’

€) /eNba'rado/ ‘embarrados’
d) /polba‘reda/ ‘polvareda’
e) /baR'budo/ ‘barbudos’

f) /ob'teneR/ ‘obtener’

g) /ab'jeto/ ‘abyecto’

No se registra su velarizacién en inicio de silaba seguido de diptongo /ue/, como plantea

Abadfa de Quant (2000, p.105) para hablantes de isolecto bajo del nordeste argentino.

(13

Clasificacion: “oclusivo’ “bilabial” “sonoro”.
b/p (Véase /p/) /['sube/ ‘sube’
/'supe/ ‘supe’
b/m /bino/ ‘vino’ ['leba/ ‘leva’
/'mino/ ‘mino’ ['lema/ ‘lema’
b/t (Véase /t/) /a'baxo/ ‘abajo’ /seR'besa/ ‘cerveza’
/a'taxo/ ‘atajo’ /seR'tesa/ ‘certeza’

b/d /ba’paRnos/ ‘bafiarnos’ ['iba/ ‘iba’
/da’naRnos/ ‘dafiarnos’ [ida/ ‘ida’
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b/k (Vease /k/)

b/g /basta/ ‘basta’
['gasta/ ‘gasta’
Realizacion fonética: el fonema /b/ posee dos aléfonos en distribucién complementaria:
- El al6fono oclusivo, bilabial, sonoro [b] ocurre en PI absoluta o tras pausa (3a), en inicio
de silaba precedido de /N/ (3b), y en grupo consonantico con /R/ (3c) y /1/ (3d).
- El aléfono aproximante, bilabial, sonoro [B] ocurre en posicion intervocilica (4a), inicio

de silaba precedido de cualquier consonante no nasal (4b-4d), y en posicion de coda (4e-4f).

3) 4
a) ['baxo] ‘bajo’ a) [pa'Bita] ‘pavita’
b) [alam'brado] ‘alambrado’ b)

[olBi'daime] ‘olvidarme’
c) ['diablo] ‘diablo’ c) [‘aifol] ‘arbol’
d) [ka'libra] ‘calibra’ d) [loh 'Buej’e] ‘los
bueyes’

e) [of'tener] ‘obtener’
f) [ap'j’eto] ‘abyecto’

e) Fonema /d/

Distribucion: este fonema ocurre en PI (1a), en posicion intervocalica (1b) y en inicio de
silaba precedido de /N/ (1c), /I/ (1d), /R/ (le) y /s/ (1f). Ademis, puede formar grupo
consonantico con /R/, como se obsetva en (2a).

1) 2)

a) /'donde/ ‘donde’ a) /la'dRones/ ladrones’
b) /ma'dera/ ‘madera’

¢) /pReN'deRme/ ‘prenderme’

d) /sol'daR/ ‘soldar’

e) /kaRdo/ ‘cardos’

f) /'desde/ ‘desde’

Se registra la frecuente elision de /d/ en final de palabra, como plantea Abadfa de Quant

(2000, p. 106) para los hablantes de todos los isolectos del nordeste argentino
[mi'ta |'de |Belo'zida] ‘mitad de velocidad’.

Clasificacion: “oclusiva” “dental” “sonora”.

dnt ['dia/ ‘dia’ /sol'daR/ ‘soldar’
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['tia/ ‘tia’ /sol'taR/ ‘soltar’

d/k (Véase /k/) ['todo/ ‘todo’

['toko/ ‘toco’

d/g ['lado/ ‘lado’ ['’kaRdo/ ‘cardo’
['lago/ ‘lago’ /'’kaRgo/ ‘cargo’
d/b /'dos/ ‘dos’ ['’kada/ ‘cada’
/'bos/ ‘vos’ ['’kaba/ ‘cava’
d/p (Véase /p/) ['’kada/ ‘cada’ /'’kaRdo/ ‘cardo’
['kapa/ ‘capa’ ['kaRpo/ ‘carpo’

Realizacion fonética: el fonema /d/ posee dos aléfonos que estain en distribucion
complementaria:
-El aléfono oclusivo, dental, sonoro [d] ocurre en PI o tras pausa (3a), en inicio de silaba
precedido de /N/ (3b) y /l/ (3¢), y en grupo consonantico con /R/ (3d).
-El al6fono aproximante, dental, sonoro [8] ocurre en posicion intervocilica (4a), en inicio

de silaba precedido de cualquier consonante no nasal ni lateral (4b-4c).

3) 4)

a) ['donde] ‘donde’ a) [ma'dera] ‘madera’
b) [prendeime] ‘prenderme’ b) ['dehde] ‘desde’

¢) [sol'dai] ‘soldar’ c) [kaido] ‘cardo’

d) [la'drones] ‘ladrones’

f) Fonema /g/

Distribucion: este fonema ocurre en PI (1a), en posicién intervocalica (1b), en inicio de
silaba precedido de /N/ (1¢), /s/ (1d), /I/ (1e) y /R/ (1f), y en posicién de coda seguido de /n/
(1g) Ademas, puede formar grupo consonantico con /R/ (2a) y /1/ (2b).

1) 2)

a) /ga'lope/ ‘galope’ a) /'gRaNde/ ‘grande’
b) /o'gaR/ ‘hogar’ b) /are'glabamo/
‘arreglabamos’

c) /eNgaN'fo/ ‘enganché®’
d) /ras'gaR/ ‘rasgar’
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e) /algato'bale/ ‘algarrobales’
f) /kaR'gero/ ‘carguero’
g) /'signo/ ‘signo’

No se registra su elisién en inicio de silaba seguido de /u/, como plantea Abadia de

Quant (2000, p.106) para hablantes de isolecto bajo del espafiol del nordeste argentino.

Clasificacion: “oclusivo” “velar” “sonoro”.
g/k  (Véase /k/)
g/x ['gusta/ ‘gusta’ /pa'gaR/ ‘pagar’
['Xusta/ justa’ /pa'xaR/ ‘pajar’
g/b  (Véase /b/) /je'gaR/ ‘legar’
/je'baR/ ‘llevar’
glp (Véase /p/) /'gRados/ ‘grados’
/'pRados/ ‘prados’
g/d ['goma/ ‘goma’ (Véase /d/)
['doma/ ‘doma’
g/t ['gajo/ ‘gajo’ [re'galo/ ‘regalo’
[tajo/ ‘tajo’ [re'talo/ ‘retalo’

) ¢ > <¢

['kaRga/ ‘carga’
['kaRpa/ ‘carpa’

/maNgo/ ‘manco’

/maNdo/ ‘mango’

/maNgo/ ‘mango’

/'maNto/ ‘manto’

Realizacion fonética: el fonema /g/ posee dos al6fonos en distribucién complementaria:

-El aléfono oclusivo, velar, sonoro [g] ocurre en PI o tras pausa (3a), en inicio de silaba

precedido de /N/ (3b), forma grupo consonantico con /l/ (3¢c) y /R/ (3d).

-El al6fono aproximante, velar, sonoro [y] ocurre en posicion intervocalica (4a), en inicio

de silaba precedido de cualquier consonante no nasal (4b-4d), y en posicion de coda

seguido de /n/ (4e).

3)

a) ['gdma] ‘grados’

b) ['pongal ‘ponga’

c) [are'glabamo] ‘arreglibamos’

4)

a) [o'yai] ‘hogar’

b) [rah'yai] ‘rasgar’

c) [kar'yero] ‘carguero’
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d) ['grados] ‘grados’ d) [alyaro'bale]‘algarrobales’
e) ['siyno] ‘signo’

En sintesis, los fonemas oclusivos sordos /p,t,k/ y sonoros /b,d,g/ ocurren en posicién
de ataque inicial e interior de palabra, en posicion intervocalica, en posicion de coda
interior de palabra (menos /t/), y en grupo consonintico. Unicamente /k/ ocurre en

posicion final en préstamos del inglés.

2) Fonemas Fricativos
a) Fonema /f/

Distribucion: este fonema ocurre en PI (1a) en posicion intervocalica (1b), en inicio de
sflaba precedido de /s/ (1c) y /N/ (1d), y en posicién de coda seguido de /t/ (le). También

puede formar grupo consonantico con /R/(2a) y /1/ 2b).

1) 2)

a) /fiN/ “fin’ a) /fRaN'sisko/
‘francisco’

b) /profuNdi'dad/ ‘profundidad’ b) /flako/ ‘flaco’

c) /as'falto/ ‘asfalto’
d) /koN'foRme/ ‘conforme’
e) /nafta/ ‘nafta’

No se registra su velarizacién en posicion inicial de silaba seguida de diptongo /ue/,
como plantea Abadia de Quant (2000, p.105) para hablantes de isolecto bajo y medio del
nordeste argentino.

Clasificacion: “fricativo” “labiodental”.

t/s /fa'boR/ ‘favor’
/sa'boR/ ‘sabor’

f/p /fa'boR/ ‘favor’
/pa'boR/ ‘pavor’

f/b /fa'boR/ ‘favor’ [fRuta/ ‘fruta’
/ba'boR/ ‘babor’ /bRuta/ ‘bruta’
f/m ['fueRte/ ‘fuerte’

/'mueRte/ ‘muerte’
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f/j (Véase /j/)

f/x [fuego/ ‘fuego’
['Xuego/ juego’
Realizacion fonética: este fonema se realiza como fricativo labiodental sordo [f] en

todos los contextos.

b) Fonema /s/

Distribucion: este fonema ocurre en PI (1a), en posicion intervocalica (1b), en inicio de

sflaba precedido de /l/ (1¢c), /R/ (1d), /N/ (1e) y /b/ (1f), y en posicion de coda (2a-2f).

1 2
ai /sigue'nal/ ‘cigiiefial’ a; /es'pina/ ‘espina’
b) /gaso'lero/ ‘gasolero’ b) /fo'restal/ “forestal’
C) /al'sa/ ‘alzd’ C) /ras'gaR/ ‘rasgat’
d) /toR'sio/ ‘torci®’ d) /'desde/ ‘desde’
e) /kaN'sados/ ‘cansados’ e) /as'falto/ ‘asfalto’
f) /absoluta'meNte/ ‘absolutamente’ f) /'kaskara/ ‘cascara’
g) /'mismo/ ‘mismo’
h) /isla/ ‘isla’
i) /es'belto/ ‘esbelto’
J) ['asno/ ‘asno’
K) /istael/ “Israel’

Se registra la aspiracién de /s/ en interior de palabra [ef'pina] ‘espina’, ['ifla] ‘isla’,
como plantea Abadia de Quant (2000, p. 106). En final de palabra, es tendencia la elisién
de /s/, como también lo establece Abadia de Quant (2000, p.106) para los hablantes de
todos los isolectos del nordeste argentino [no'zotro |za'bidmo |ke [pa'zimo] ‘nosotros

sabfamos que pasamos’.

Clasificacion: “fricativo” “alveolar”.
s/f (Véase /t])
s/xX ['ese/ ‘ese’
['exe/ ‘eje’
s/l ['sepas/ ‘sefias’ /'kosa/ ‘cosa’
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s/n

s/t

s/t

s/j

[lenas/ ‘lefias’ /'’kola/ ‘cola’

/['sido/ ‘sido’ /'sena/ ‘cena’

/nido/ ‘nido’ /nena/ ‘nena’

/a'sada/ ‘asada’

/a'rada/ ‘arada’

/'sol/ ‘sol’ /'’kosa/ ‘cosa’

/Rol/ ‘rol’ /'’kora/ ‘corra’

['’kosa/ ‘cosa’

/'’koja/ ‘coya’

Realizacion fonética: El fonema posee tres al6fonos: [s], [z] y [h].

-El al6fono fricativo, predorso-alveolar, sordo [s] ocurre en PI (3a), en posicién

intervocalica (3b), en inicio de silaba precedido de /N/ (3¢), /b/ (3d), y /R/ (3¢). Este aléfono

ocurre con frecuencia.

3)

a) [sih'téma] ‘sistema’

b)['3es0] ‘yeso’

C) [fiin'sidna] ‘funciona’
d)[aBsoluta'mente] ‘absolutamente’
e) [tor'sio] ‘torcid’

En sintesis, los aléfonos [s] y [z] ocurren en posicion inicial e interior de palabra

precedidos de consonante sonora y de vocal, y en posicion intervocalica. Por lo tanto,

[s] y [z] no estan en distribucién complementaria. Ademas se registraron ejemplos de

vatiacion libre: ['3eso] ~ ['3ez0] ‘yeso’. El al6fono [A] ocutre en posicion de coda intetior y

final de palabra. [A] Estd en distribucién complementaria con [s] y [z], que no ocurren en

posicién de coda ni en final de palabra.
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c) Fonema /x/
Distribucion: este fonema ocurre en PI (1a), en posicion intervocalica (1b) y en inicio de

sflaba precedido de /N/ (1c).
D
a)/xueyo/ uego’
b)/bu'xia/ ‘bujia’
c)/'saNxa/ ‘zanja’
No se registra su realizacion estridente postalveolar [x], como ocurre en el espafiol del

norte y centro de la Peninsula; ni su realizacién laringea [h], como en el habla del Caribe,

América Central, Colombia, Andalucia y las Islas Canarias; ni su realizacion palatal sorda

[f], como en el habla chilena (Hualde y Colina, 2014, p. 150).

Clasificacion: “fricativo” “velar”.
x/k  [dixe/ ‘dije’ ['saNxa/ ‘zanja’
/dike/ ‘dique’ ['saNka/ “zanca’

x/f (Véase /t/)

x/g  [dixo/ ‘dijo’
/'digo/ ‘digo’

x/s  ['tRaxo/ ‘trajo’

['tRaso/ ‘trazo’

x/j ['oxo/ ‘ojo’
['0jo/ ‘hoyo’

Realizacion fonética: este fonema se realiza como [X] en todos los contextos.

d) Fonema /j/
Distribucion: este fonema ocurre en PI (1a), en posicion intervocalica (1b) y en inicio de

sflaba precedido de /b/ (1c), /N/ (1d).
1)
a) /[jema/ ‘yema’
b) /bueje/ ‘bueyes’
C) /abjeto/ ‘abyecto’
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d) /iN'jekta/ ‘inyecta’

Clasificacion: “fricativo” “palatal”.
j/x [jema/ ‘yema’ /a'tojo/ ‘arroyo’
[xema/ ‘gema’ /a'toxo/ ‘arrojo’
jls  ['jeso/ ‘yeso’ (Véase /s/)
['seso/ ‘seso’
j/f /iN'jekta/ ‘inyecta’
/iN'fekta/ ‘infecta’
ij [jema/ ‘yema’ ['baja/ ‘vaya’
[jama/ ‘llama’ ['baja/ ‘valla’

jin [baja/ ‘vaya’
['bapa/ ‘bana’

jif  /'majo/ ‘mayo’
/mato/ ‘macho’

Realizacion fonética: el fonema /j/ posee tres alofonos:
- Bl al6fono aproximante palatal sonoro “fricativizado” o “ligeramente resonante” [j°]
ocurte en PI (2a), en posicion intervocalica (2b) y precedido de /N/ (2¢) y /b/ (2d).
- El al6fono fricativo prepalatal sonoro [3] ocurre en PI (3a) y en inicio de silaba precedido
de /N/ (3b).
- Bl al6fono africado palatal sonoro [dj] ocurre en PI (4a), en posicion intervocilica (4b), y

en inicio de silaba precedido de /N/ (4c).

2) 3)
a) [Jendo] ‘yendo’ a) ['zunta] ‘yunta’
b) ['maj’o] ‘mayo’ b) [in'gektai] ‘inyectar’

c) [in’jek'sion] ‘inyeccion’
d) [aP'j’eto] ‘abyecto’

9
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a) ['(ﬁo] ‘yo’
b) [sa'djo] ‘rayo’
c) [in"djekta] ‘inyecta’

En resumen, los aléfonos [j°], [3] v [dj] ocurren en posicién inicial e interior de palabra
precedidos de consonante sonora, y [j*] Y [dj] ocurren en posicién intervocilica. Por lo
tanto, [j*], [3] y [dj] no estan en distribucién complementaria. Ademas, se registran casos
de variacion libre: [in’j*eksion] ‘inyeccion’ ~ [in"djekta] ‘inyecta’ ~ [in"zektar] ‘inyecta’. De
los tres aléfonos, [j°] es la variante més frecuente; [3] es poco frecuente; y [dj] es la menos
frecuente. Se profundiza sobre /j/ en el cuarto apartado.

En sintesis, los fonemas fricativos /f, s, X/ y /j/ ocurren en posicion inicial e interior de
palabra, y posicién intervocalica. Ademas, /f/ y /s/ ocurren en posicion de coda interior de

palabra, y /f/ también ocurre en grupo de ataque consonantico.

3) Fonemas Aproximantes
a) Fonema /j/

Distribucion: este fonema ocurre en PI (1a), y en posicion intervocalica (1b).
1)

a) /jaNta/ ‘llanta’

b) /kaje/ ‘calle’

Clasificacion: “aproximante” “palatal”.
)i (Véase /j/) [RajaR/ ‘rallar’
[RajaR/ ‘rayar’
N /je'gaR/ legar’ /maja/ ‘malla’

/le'gaR/ ‘legar’ /mala/ ‘mala’

jin [tajeR/ ‘taller’

[tapeR/ ‘taner’

i [janta/ ‘llanta’

[fanta/ ‘chanta’
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Realizacion fonética: el fonema /j/ se realiza como aproximante, palatal, sonoro [j] en

todos los contextos. Se profundiza sobre /j/ en el cuarto apartado.

b) Fonema /1/

Distribucion: este fonema ocurre en PI (1a) en posicion intervocalica (1b), y en inicio de

sflaba precedido de /s/ (1c) y /R/ (1d). Puede formar grupo consonantico con /b/ (2a), /p/

2b), K/ (2¢), /f/ (2d) y /g/ (2¢). Asimismo, ocutre en posicion de coda (3a-3l), y en posicion

final de palabra (3m).

1)
a)
b)
c)
d)

SV

3)
a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
i)
)
k)
)

/lu'gaR/ ‘lugar’
/ga'lope/ ‘galope’
/desliNde/ ‘deslinde’
/mo'beRlo/ ‘moverlo’

/alrededoR/ ‘alrededot’
/alpaR'gata/ ‘alpargatas’

/pulbo'risen/ ‘pulvoricen’

/bu'elta/ ‘vuelta’
/alkan'so/ ‘alcanz®’
/alga'tobo/ ‘algarrobo’
/Rodol'fito/ ‘Rodolfito’
[al'sa/ ‘alz&’

/soldaR/ ‘soldar’
/akol'fado/ ‘colcha’
/bal'neario/ ‘balneario’
/kal'maNte/ ‘calmante’

m) /'aRbol/ “arbol’

2)

a) /'diablo/ ‘diablo’

b) /es'plota/ ‘explota’

c) /a'’klaraR/ ‘aclarar’

d) /'flako/ 'flaco'

e) /are'glablamos/ "arreglabamo

No se registra su velarizaciéon, como ocurre en el espafiol hablado en Catalufia (Hualde y

Colina, 2014, p.178).

Clasificacion: “aproximante” “lateral” “alveolar”.

I/s

1/

[lepa/ ‘lefia’

['sepa/ ‘sefia’

(Véase /j/)

['palos/ ‘palos’ (Véase /s/)

['pasos/ ‘pasos’
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I/N (Véase /N/) ['del/ del’
/'deN/ ‘den’

I/n (Véase /1/) (Véase /1)

1/¢ ['palos/ ‘palos’

['paros/ ‘paros’

I/t /la'tita/ ‘latita’

J/Ra'tita/ ‘ratita’

I/R ['alto/ ‘alto’
['aRto/ ‘harto’
Realizacion fonética: el fonema /1/ se realiza como aproximante alveolar lateral sonora

[1] en todos los contextos.

4) Fonemas Africados
a) Fonema /{f/

Distribucion: este fonema ocurre PI (1a), en posicion intervocalica (1b) y en inicio de silaba

precedido de /R/ (2a), N/ (2b) y /1/ (2¢).

1) 2)
a) [fakRa/ ‘chacra’ a) /'maR¢fa/ ‘marcha’
b) /a'fero/ ‘hachero’ b) /RaN'fito/ ‘ranchito’

¢) /akol'fado/ ‘acolchado’
No se registran otras realizaciones mencionadas por Hualde y Colina (2014, p. 1406).
Entre ellas, la realizacion alveolar muy “avanzada” [tS] que ocurre en algunas partes de
Chile, en el habla de mujeres jovenes en la zona de Bilbao, y en otras partes de Espana.
Tampoco su articulacién como oclusiva palatal sorda [c] o su correspondiente sonora [j],
como en las Canarias y en Cuba; ni su desafricaciéon, que da como resultado la fricativa
prepalatal sorda [J], como se observa en algunas zonas de Andalucia, del norte de México,

Panama y Chile.
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2 <<

Clasificacion: “africado
1/j (Véase /j/)
i (Véase/j/)
i/t /'maRfla/ ‘marcha’

prepalatal”.

/'maRta/ ‘marta’

f/m  /'mufo/ 'mucho'

/mupo/ ‘mufo’
Realizaciéon fonética: el fonema /f/ se realiza como africado prepalatal sordo [f] en

todos los contextos.

4) Fonemas Nasales
a) Fonema /m/

Distribucion: este fonema ocurre en PI (1a), en posicion intervocalica (1b) y en inicio de

sflaba interior de palabra (2a-2c).

1) 2)
a) /madera/ ‘madera’ a) /daR'me/ ‘darme’
b) /ka'mioN/ ‘cami6n’ b) /iN'mueble/ ‘inmueble’

c) /kal'maNte/ ‘calmante’

Clasificacion: “nasal” “bilabial”.

m/p /mueRto/ ‘muerto’ /'komeN/ ‘comen’

['pueRto/ ‘puerto’ /'’kopeN/ ‘copen’

m/b (Véase /b/)

m/n /'mi/ ‘mi’ /'’komo/ ‘como’
/'ni/ ‘ni’ /'’kono/ ‘cono’
m/n /'bamos/ ‘vamos’

['bapos/ ‘bafios’

Realizacion fonética: el fonema /m/ se realiza como nasal bilabial sonoro [m] en todos

los contextos.
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b) Fonema /n/

Distribucion: este fonema ocurre en PI (1a), en posicién intervocalica (1b), en posicion

inicial de silaba interior de palabra (2a-2b).

1) 2)
a) /no'sotro/ ‘nosotros’ a) /kaRne/ ‘carne’
b) /alu'minio/ ‘aluminio’ b) /iN'noble/ ‘innoble’

Clasificacion: “nasal” “alveolar”.

n/m /'nido/ ‘nido’

/'mido/ ‘mido’

n/n ['unas/ ‘unas’ /'pena/ ‘pena’
['upas/ ‘ufias’ ['pepa/ ‘pefia’
n/l /mano/ ‘mano’  /'pena/ ‘pena’

/malo/ ‘malo’ ['pela/ ‘pela’

n/r ['sena/ ‘cena’ /'pena/ ‘pena’
['sera/ ‘cera’ ['pera/ ‘pera’
n/r /'pena/ ‘pena’

['peta/ ‘perra’

n/s (Véase /s/)
Realizacion fonética: el fonema /n/ se realiza como nasal alveolar sonoro [n] en todos

los contextos.

c) Fonema /p/
Distribucion: este fonema ocurre en PI (1a), y en posicién intervocalica (1b).

1)
a) /pan‘du/ ‘dandu’
b) /'dueno/ ‘duefio’
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Clasificacion: “nasal” “palatal”.

n/n (Véase /n/)
n/m (Véase /m/)
nj (Véase /jf)
nj (Véase /j/)

n/f (Véase /1/)

Realizacion fonética: el fonema /n/ se realiza como nasal palatal sonoro [pn] en todos en
todos los contextos.
En sintesis, los fonemas nasales /m n p/ ocurren en posicién de ataque inicial y en

posicion intervocalica.

Archifonema /N/

Distribucion: este archifonema ocurre en posicion final absoluta (1a) y en posiciéon de coda
(2a-2n).

1) 2)

a) /'paN/ ‘pan’ a) /'oNbRe/ ‘hombre’
b) /'kaNpo/ ‘campo’
C) /po'teNsia/ ‘potencia’
d) /aN'dubo/ ‘andubo’
e) /koN'foRme/ ‘conforme’
f) /eNlo'sado/ ‘enlosado’
g) /ataNke/ ‘arranque’
h) /teNgan/ ‘tengan’
i) /'moNte/ ‘monte’
J) /iN'jekta/ ‘inyecta’
k) /'kiNfo/ ‘quincho’
I) /naraN'xita/ ‘naranjita’
m) /koN'migo/ ‘conmigo’
n) /iNno/ ‘himno’
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Clasificaciéon: “nasal”.

N/1 ['saNta/ ‘santa’

['salta/ ‘salta’

N/s ['paN/ ‘pan’
['pas/ ‘paz’

N/R ['paN/ ‘pan’
['paR/ ‘par’

Realizaciéon fonética: el archifonema /N/ posee 6 aléfonos en distribucion
complementaria:
- El al6fono nasal, bilabial [m] ocurre en posicién de coda seguido de bilabiales /p/ Y /b/,
como en ['kampo] ‘campo’ y ['0mbre] ‘hombre’.
- El al6fono nasal, labiodental [m] ocurre en posicién de coda seguido de labiodental /f/,
como en [kdm'forme] ‘conforme’.
- El aléfono nasal, dental [n] ocurre en posicién de coda seguido de dentales /t/ 'y /d/,
como en ['monte] ‘monte’ y [profiin‘dioad] ‘profundidad’.
- El al6fono nasal, alveolar [n] ocurre en posicion de coda interior de palabra seguido de
aproximante lateral /l/, como en [€nlo'sado] ‘enlosado’ y en posicién final, como en [pan].
- El al6fono nasal palatalizado [n'] ocurre posicién de coda seguido de palatal /j/ y africado
/], como en [in*jekta] ‘inyecta’ y ['Kin'fo] ‘quincho’.
- El al6fono nasal velar [f] ocurre en posicién de coda seguido de velares /k/, /g/ Yy /X/,

como en [aTagke] ‘arranque’, ['t€ngan] ‘tengan’ y [kop'xunto] ‘conjunto’.

5) Fonemas Vibrantes
a) Fonema [t/

Distribucion: este fonema ocurre en posicion intervocalica (1a).
1)

a) /'ieto/ ‘hierro’

b) /'peto/ ‘perro’

C) /alga'fobo/ ‘algarrobo’
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Se registran dos realizaciones mencionadas por Abadia de Quant (2000, p. 106) para los
hablantes del espafiol del nordeste: la fricativa alveolar sonora [J] y la aproximante
retrofleja sonora [{].

Clasificacion: “vibrante” “multiple” “alveolar”.

T/ [1ieto/ ‘hierro’
(M < . b
['iero/ ‘hiero
Realizacion fonética: el fonema [t/ presenta dos aléfonos en variacién libre [a'10j0] ~
[a'10d]jo] ‘arroyo’:*
- El al6fono aproximante, retrofleja, sonoro [[] ocurre en posicion intervocalica (2a). Esta
realizacién es la mas frecuente.
- El aléfono fricativo, alveolar, sonoro [I] ocurre en posicién intervocalica, como se

observa en (3a). Este al6fono es poco frecuente.

2) 3)
a) ['kayo] ‘carro’ a) [a'zodjo] ‘arroyo’

b) Fonema /t/
Distribucion: este fonema ocurre en posicion intervocalica, como se observa en (1a).

1)

a) /a'rina/ ‘harina’
b) /pero/ ‘pero’
c) /a'rado/ ‘arado’

25 << 2% <¢

Clasificacion: “vibrante” “simple” “alveolar”.

¢/t ['para/ 'para’

['pata/ 'parra’

r/s /a'rado/ 'arado’

/a'sado/ 'asado'

¢ Abadfa de Quant (2000, p.106) registra tres realizaciones de //: una vibrante multiple [T], una asibilada
fricativa, cuyo simbolo no especifica (la transcripcién del AFI es [1]), y una que duda en llamar “retrofleja”, y
cuyo simbolo tampoco especifica (el del AFI es [{]). En este trabajo se adoptan dos simbolos del AFI para
representar al6fonos con punto de articulacion retrofleja: el aproximante retrofleja [{] y el vibrante simple
retrofleja [r].
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t/l  ['‘pero/ 'pero’
['pelo/ 'pelo’

t/n  (Véase /n/)
Realizacion fonética: el fonema /r/ posee dos aléfonos en distribucién complementatia:
- El aléfono vibrante, alveolar, simple [r] ocurre en posicion intervocalica (3a). Esta

realizacion ocurre con frecuencia.

- El al6fono vibrante, simple, retrofleja [r] ocurre en posicion intervocalica (4a). Esta

realizacion también ocurre con frecuencia.

3) 4)
a) [a'rina] ‘harina’ a) [se'pota] ‘sefiora’

En sintesis, los fonemas // Y /t/ ocurren unicamente en posicion intervocalica.

Archifonema /R/

Este archifonema ocurre en posicion de ataque en inicio (la) e interior de palabra
precedido de /l/ (1b), /N/ (1c) y /s/ (1d), en posicién de coda interior de palabra (le), y en
final de palabra (1f). Asimismo, puede formar grupo de ataque consonantico con

/d/ (2a), 1t/ (2b), /b (2¢), Je/ (2d), /] (2¢) y /k/ (20).

1) 2)
a) /Rapido/ ‘tapido’ a) /'padRe/ ‘padre’

b) /alRede'doR/ ‘alrededor’ b) /tRan'kada/ ‘trancada’
c) /en'Redo/ ‘enredo’ c) /'ombRe/ ‘hombre’

d) /is'Rael/ ‘Israel’ d) /'gRande/ ‘grande’

e) /oR'nero/ ‘hornero’ e) /'fRuta/ ‘fruta’

f) /ro'baR/ ‘robar’ f) /fakRa/ ‘chacra’

Clasificacion: “vibrante”.
R/n /Rato/ ‘rato’

/'nato/ ‘nato’

R/N /'beRde/ ‘verde’  [/’komeR/ ‘comer’
/'beNde/ vende’ /’komeN/ ‘comen’

R/s /Ra'soN/ ‘razén’  [’koRta/ ‘corta’/ro'baR/ ‘robar’
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/sa'soN/ ‘sazén’  ['’kosta/ ‘costa’ /ro'bas/ ‘robas’

R/ /Tama/ ‘rama’
/lama/ ‘lama’
Realizacion fonética: el archifonema /R/ posee tres al6fonos:
- el al6fono vibrante, alveolar, maltiple [f] ocurre en posicién de coda interior de palabra
(4a). Esta realizacion es poco frecuente.
- el al6fono aproximante, alveolar [1] ocurre en posicion de ataque en inicio (5a) e interior

de palabra precedido de /l/ (5b), /N/ (5¢) y /s/ (5d), en posiciéon de coda intetior de palabra

(5e), y en final de palabra (5f). Esta realizacion es frecuente.

- el al6fono vibrante, alveolar, simple [r] ocurre en grupo de ataque consonantico (6a). Esta

realizacion es frecuente.

4) 5)
a) ['katne] ‘carne’ a) ['1apido] ‘rapido’
b) [alrede'dou] ‘alrededor’
6) C) [en'redo] ‘enredo’
a) ['tronko] ‘tronco’ d) [is'tael] ‘Tsrael’

e) ['axfol] ‘arbol’
f) [mo'to1] ‘motor’

El aléfono [1] ocurre en posicion final y en posicion de coda interior de palabra
[t] también ocurre en posiciéon de coda interior de palabra. El al6fono [r] ocurre en grupo

de ataque consonantico. Por lo tanto, [r] esta en distribuciéon complementaria con [T] y [1].

IV Oposicion fonologica /j/-/j/
En el sistema fonolégico del hablante no hay presencia del fonema lateral /A/, pero se
observa la oposicion fonologica entre un fonema aproximante /j/ y un fonema fricativo /j/,
como lo demuestra el siguiente par minimo: [Fa'jar] “rallar” vs. [fa'jar] “rayar”.

En relacién al idiolecto del hablante, existen coincidencias y diferencias en torno a lo
planteado por Abadia de Quant (2000) en relacién al yeismo en Resistencia (véase seccion

I). En efecto, en el hablante se registran tres variantes: una africada palatal [dj] y dos con
rasgos de friccion: la aproximante palatal “ligeramente resonante” [j*] Y la fricativa
prepalatal [3], actsticamente similares entre si. Aunque, al contrario de lo afirmado por la

autora, se observa el uso intensivo de la aproximante “ligeramente resonante” [j*], mientras
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que la variante africada palatal [d]] es la ocasional, y no al revés. [d]] Se registra en tres
casos. La fricativa prepalatal [3] también es poco frecuente: se registran alrededor de seis
casos. Las realizaciones: africada prepalatal [d3] y fricativa sorda [J] no existen en el
idiolecto estudiado.

Ademais, en el hablante la deslateralizacion no es ocasional sino total. Dicho fenémeno
ha dado como resultado el fonema /j/, que conserva el punto de articulacién palatal, pero
posee rasgo aproximante. Este fonema se opone al fricativo /j/. La oposicion /j/-/j/ es una
oposicion, a grandes rasgos, estable. La estabilidad de la oposicion se mantiene por la
tendencia del hablante al ortografismo, es decir, por la creencia de que la grafia indica la
pronunciaciéon (Houdebine, 2001, p.6). Obsérvese que «ll» se cotresponde con [j], al6fono
de /j/ [jaPe] llave’; mientras que «y» se cotresponde con algunos de los aléfonos de /j/: [j°],
[3] o [dj] [in"j*eksidn] ‘inyeccion’, [in"djekta] ‘inyecta’, [in"zektar] ‘inyectar’.

A continuacién, para demostrar la funcién distintiva de /j/ Y /j/ se aplica la conmutacién
en tres contextos de aparicion: Posicion Inicial [#_V], Posicion intervocilica [V_V],
Posicion Media precedido de consonante [VC_V]. Los mismos se presentan en las series

conmutativas (series 1-4) en la tabla 5.

Serie 1 [#_V] Serie2 [V_V] Serie 3[VC_V] Serie 4 [VC_V]

Pl Posicion PM precedido de /N/) PM Precedido de /b/)
Intervocalica

['dja] “ya” [ra'jar] “rallar” [in"j*eksi'on] “inyeccion” [ap'zeto] ‘abyecto’

[ja] “ya” [ta'jPar] “rayar” [in"djekta] “inyecta” *[ap'djeto]

[‘jama] “llama” ['maja] “malla” [in"gektar] “inyectar” *[af'jeto]

[fema] “yema” | ['majo] “mayo” *[in*jektar] *[aBjeto]

[‘janta] “llanta”

['baja] “valla”

['zlinta] “yunta”

['baj*a] “vaya”

[a'Tojo] “arrollo”

[a'Tojo] “arroyo”

[a'jodjo] “arroyo”

[aToj®0] “arroyo”

Tabla 5: conmutacién de los sonidos [j], [°], [3] Y [d]]
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La conmutacion en estos contextos permite observar lo siguiente:

» Serie 1: en PI la oposicién entre aproximante [j] vs. los sonidos con friccién [*] Y [3]
permite distinguir significado. Sin embargo, la oposiciéon entre aproximante [j] vs. africado
[dj] no permite distinguir significado, porque se observa un caso de variacion libre: ['dja] ~
[jal “ya”.

» Serie 2: en Posicion intervocalica, la oposicion entre el aproximante [j] vs. aproximante
“ligeramente resonante” [j*] permite distinguir significado. Aunque se observan algunos
casos de variacion libre: [a'10jo] ~ [a'Toj°0] “arroyo”. L.a conmutacién entre aproximante [j]
vs. africado [d]] no permite distinguir significado, porque estan en variacion libre: [a'10j0] ~
[a'1odjo] “arroyo”. No se puede oponer aproximante [j] vs. fricativo [3] porque [3] no
ocufre en este contexto.

> Serie 3: en PM precedido de /N/, la conmutacién entre el aproximante [j], la
aproximante “ligeramente resonante” [j°], la fricativa [3], y la africada [dj], no puede
aplicarse, porque [j] no aparece en este contexto. Unicamente, ocurren los sonidos con
friccion [j*], [3] v [dj], los cuales estin en variacién libre: [in"j*eksidon] ~ [in"djekta] ~
[in"zektar].

> Serie 4: en PM precedido de /b/, la conmutacién entre aproximante [j] y los sonidos con
friccion [j°] y [3], v africado [dj] no puede aplicarse, porque [j], [3] y [dj] no aparecen en
este contexto. Unicamente, ocurte [°1.

A partir del analisis se observa que la oposicion distintiva es entre un sonido
aproximante [j], al6fono del fonema aproximante /j/, y sonidos con friccion [j°], [3] v [dj],
al6fonos del fonema fricativo /j/. Esta oposicion es relativamente estable en PI y en
Posicion intervocalica, porque la conmutaciéon entre los sonidos aproximante [j] y los
sonidos con friccién [j°] y [3] permite distinguir significado en la mayorifa de los casos.

En PM precedido de /N/ los sonidos fricativos [°], [3] y [dj]: [in"j*eksidn] ~ [in"djekta]
~ [in'zektai] estin en variacién libre. El sonido [j] no ocutre en este contexto.

El hecho de considerar a los sonidos aproximante palatal “ligeramente resonante” [j°],
fricativo prepalatal [3] y africado palatal [d]j], como aléfonos del fonema fricativo /j/, se
fundamenta por tres razones. En primer lugar, la oposicion entre [5°1, (3] y [dj] no permite
distinguir significado. En segundo lugar, [j°], [3] y [dj] son similares desde el punto de vista

fonético, porque los tres tienen un rasgo de friccién, y sélo un analisis acustico permite
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advertir diferencias entre estos sonidos. En tercer lugar, [j°], [3] Y [d]] tienden a aparecer
en palabras que se escriben con la grafia «».
En la tabla 6 se indican los aléfonos de los fonemas en cuestion y se sistematiza su

distribucién (PI, Posicion intervocélica, y PM precedido de /N/ Yy /b/).

Fonema | Aléfonos | Contextos de aparicion

/j/ [G] En Pl y en Posicidn intervocalica.

i/ [5°] En PI, en Posicion intervocalica, y en PM precedido de /N/.
(3] En PI, en PM precedido de /N/y de /b/.
[dj] En PI, en Posicion intervocalica, y en PM precedido de /N/.

Tabla 6: Al6fonos de los fonemas /j/ y /j/

La oposicion entre los fonemas aproximante /j/ vs. fricativo /J/ es relativamente estable,
porque existen ejemplos que demuestran fluctuaciéon. De acuerdo con Houdebine (2001, p.
3), la fluctnacion es “la posibilidad del hablante de intercambiar dos o mas fonemas en una
misma unidad significativa, y sélo para algunas unidades del léxico”. Las fluctuaciones
representan un area de estructuraciéon “débil” que puede ser estable o inestable en funcién
de los hablantes, particularmente de factores como la edad, el sexo, el lugar donde habita,
etc. Es decir, que las fluctuaciones aparecen como signo de desestabilizacién interna, la cual
se manifiesta en la inestabilidad de una oposicion.

Como consecuencia de la fluctuacién entre la oposicién /j/ vs. [j/, palabras que se
escriben con «ll», a veces, se pronuncian con los sonidos con fricciéon [j°] o [d]] (1a), v
palabras que se escriben con «w, a veces, se pronuncian con el sonido aproximante [j] (1b).

1a) [ta'jar] ~ [ta'{ar] ‘rallar’

1b) [a'1odjo] ~ [a'foj’0] ~ [a'Tojo] ‘arroyo’
[djo] ~ [jo] ‘yo’
['djal ~ [ja] ‘ya’
['baj’a] ~ ['baja] ‘vaya’

Como se observa, el hablante posee preferencia por la pronunciacién con el sonido
aproximante [j]. Esta preferencia esta influida por el hecho de que el hablante manifiesta
que [j] es la pronunciacién estindar de Espafia, y por lo tanto, es la correcta; en oposicion a
las fricativas sonoras [3] y sorda [J], que por estar asociadas a la pronunciacién portefia, no
lo son.

Ademis, el hablante manifiesta que la africada prepalatal [d3], asociada a la

pronunciaciéon correntina, también es zncorrecta.
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Esta proyecciéon del hablante sobre la lengua, obstaculiza o retarda la evolucién del
idiolecto hacia la tendencia linglifstica generalizada en la ciudad de Resistencia. Esta
tendencia se conoce como zedszo o el uso de un solo fonema fricativo resonante /j/ 0 /3/
(dependiendo del refuerzo sonoro) en toda posicion de palabra. En este caso, desaparece la

distincion ortogrifica entre «l1» y «y» (Abadia de Quant, 2000).

V Analisis acusticos de datos
A continuacién se exponen las caracteristicas acusticas de los aléfonos de los fonemas que

constituyen la oposicién fonolégica estudiada: [j], [§°], [3] v [dj].

5.1 Aproximante palatal sonora [j]

De acuerdo con Ladefoged y Johnson (1975, p.15), el sonido aproximante se produce
cuando “un articulador se acerca a otro, pero sin que el tracto vocal esté lo suficientemente
estrecho para producir turbulencia”. La fonética tradicional incluye este sonido en la
categoria de semiconsonantes/semivocales. A pesar de que [j] es semejante a la
semiconsonante/semivocal anterior [i], se trata de un segmento que funciona como
consonante; por lo que su caracterizacion como aléfono de vocal es inapropiada
(Ladefoged y Maddieson, 1996, p. 322).

Se sistematizan las caracteristicas acusticas de [j] en espafiol en base a los autores
consultados (Hualde y Colina (2014), Ladefoged y Maddieson (1996) y Rost Bagudanch,
2013), y al corpus estudiado:

o Presenta barra de sonoridad en las frecuencias mas bajas.

. Presenta una estructura de formantes similar a las vocales adyacentes, pero cuya
definicioén varfa en relacion a esas vocales.

° Presenta una estructura de formantes similar a la semiconsonante/semivocal

anterior [1].

o Presenta mayor grado de aproximacion entre articuladores que [1].

° Presenta menor energia acustica que [i].

o Carece de turbulencia.

. Presenta una energfa acustica (intensidad) reducida en relaciéon a las vocales
adyacentes.

. La frecuencia del F1 oscila entre los 316 y los 383 Hz, dependiendo de las vocales
adyacentes.

Revista Pelicano vol.5 (2019) - 186



. La frecuencia del F2 oscila entre los 1739 y los 2064 Hz, dependiendo de las
vocales adyacentes.

La descripcion acustica de [j], se cruza con los datos de la semiconsonante/semivocal
anterior [1]. Si bien se trata de manifestaciones similates entre si, en los datos analizados se

observan diferencias.

F2 1789 Hz

F1 333 Hz

t |a j e 1

Figura 1: espectrograma y oscilograma de la palabra ‘taller’. La flecha amarilla indica una estructura
de formantes.

F2 1764 Hz

F1 415 Hz

Figura 2: espectrograma y oscilograma de la palabra ‘historia’. La flecha amarilla indica una
estructura de formantes.
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En las figuras 1 y 2 se observan la aproximante palatal [j] y la
semiconsonante/semivocal antetior [i], respectivamente. La diferencia entre [j] y [i] se
encuentra, sobre todo, en la estructura de formantes y en la intensidad. La estructura de
formantes se aprecia a través de los valores del F1 y F2.

El valor del F1 se relaciona con el modo de articulaciéon porque representa la apertura del
tracto vocal al momento de la produccién. Asi, un F1 alto refleja un bajo grado de
aproximacion entre articuladores (gran apertura del tracto vocal); mientras que un F1 bajo
refleja una alta proximidad entre articuladores (poca apertura del tracto vocal) (Delattre,
1951, p. 865).

Por otra parte, el valor del F2 se relaciona con el punto de articulacién porque
representa la retraccion o el adelantamiento de la lengua en el momento de la produccion.
Asi, una frecuencia baja del F2 indica la retracciéon de la lengua hacia un area posterior;
mientras que una frecuencia alta del F2 sefiala el adelantamiento de la lengua hacia un area
anterior del tracto vocal (Delattre, 1951, p.872).

Como se observa en la figura 1, la frecuencia del F1 en [j] es mucho menor que en [i].
Esto se debe a que en [j] se produce una mayor aproximacion entre los articuladores que
en [1]; y por lo tanto, existe una menor apertura del tracto vocal al momento de la
produccion.

Por otra parte, el F2 en [j] es levemente mayor que en [i], lo que indica un
adelantamiento de la lengua por parte de [j]. Sin embargo, la diferencia es minima: ambos
sonidos se encuentran dentro del rango de articulacion establecido para el area palatal.

La diferencia de intensidad entre [j] e [i] también es minima. Debido a una mayor
aproximacién entre articuladores que obstaculizan el paso del aire, [j] posee menor energia
acustica (67 dB) que [i] (69 dB).

En resumen, la principal diferencia entre los sonidos semiconsonante/semivocal [i] Y

aproximante palatal [j] es que [j] posee un F1 menor y menor energia acustica.

5.2 Aproximante palatal sonora “fricativizada” o “ligeramente resonante” [j°]

Rost Bagudanch (2013, p.181) define este sonido como “un tipo de realizaciéon intermedia
entre  fricativos y  aproximantes:  aproximantes  fricativizadas o  fricativas
aproximantizadas/espirantizadas, segin los rasgos que predominen”. Se trata de un

segmento cuya estructura responde a una energia dispersa en altas frecuencias, propia de
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los sonidos fricativos y también se aprecian formantes mas o menos definidos, como en los
sonidos aproximantes.

Se sistematizan las caracteristicas acudsticas de [j°] en espafiol en base a los autores
mencionados anteriormente (Hualde y Colina, 2014; Ladefoged y Maddieson, 1996; y Rost
Bagudanch, 2013), y al corpus estudiado:

. Presenta la barra de sonoridad en las frecuencias mas bajas.

o Presenta energfa dispersa (friccion) a partir de los 3000 Hz.

. La friccién es menor en relacion a la fricativa prepalatal [3].

. Presenta menor grado de aproximacion entre articuladotes en relacion a [j].

. Presenta una estructura de formantes similar a las vocales adyacentes, y cuya

definicion varia.

. Presenta mayor energfa acustica (intensidad) en relacién a [j].
. La frecuencia del F1 es similar a la frecuencia en [j].
. La frecuencia del F2 es similar a la frecuencia en [j].

L

. ||
J hﬂn W MU‘ /M- Mo f f ! [ﬁfﬁ“‘] nyﬂﬂf\‘ﬁ || wa”] 4|
M

|

Figura 3: oscilograma del centro de [j°] en la palabra “reyes”. Las flechas rojas indican ruido en las
curvas.
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Figura 4: espectrograma y oscilograma de la palabra “reyes”. La flecha roja indica una leve
concentracion de friccion. Las flechas amarillas indican formantes.
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En la figura 4 se observan dos elementos: poca energfa dispersa en frecuencias altas que
indica fricciéon (Véase figura 3), y una estructura de formantes, cuya nitidez depende de la
naturaleza de las vocales adyacentes. En [j°] el valor del F1 es un poco mas elevado que en
[j]. Esto demuestra un grado de proximidad menor entre articuladores que en [j], como es
usual en un aproximante. Por su parte, el valor del F2 en [j°] y en [j] no presenta una
diferencia significativa. El F2 en [j°] indica su articulacién en un punto del area palatal. 1.a
intensidad en [j°] es de 72 dB: mas elevada que en [j]. Esto se produce debido a la
combinacién entre la vibraciéon de las cuerdas vocales y la turbulencia producida por la
salida del aire a gran velocidad.

En resumen, la tnica diferencia entre [j°] Y [j] es la friccion.

5.3 Fricativa prepalatal sonora [3]
Segun Ladefoged y Maddieson (1996, p.138) “Los sonidos fricativos pueden ser el
resultado de la turbulencia de aire generada en la constriccién misma, o debido a la alta
velocidad de salida del aire formada en la constriccion que va a chocar contra alguna
obstruccion, como los dientes”.

Se sistematizan las caracteristicas acudsticas de [3] en espafiol en base a los autores
mencionados anteriormente (Hualde y Colina, 2014; Ladefoged y Maddieson, 1996; y Rost
Bagudanch, 2013), y al corpus estudiado:

. Presenta la barra de sonoridad en las frecuencias mas bajas.

o Presenta energfa dispersa (friccion) a partir de los 2000 Hz, aproximadamente.
. La friccién es mayor en relacion a [j°].

o Puede presentar menor energfa acustica (intensidad) que [}°].

o Carece de una estructura de formantes.

o Presenta menor grado de aproximacion entre articuladores en relacién a [j°].
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Figura 5: espectrograma y oscilograma de la palabra “inyecta”. La flecha roja sefiala la friccion.

En la figura 5 se observa un gran cimulo de energfa dispersa en altas frecuencias que
seflala poca aproximacion entre los articuladores y, por lo tanto, el aire sale a gran velocidad
y choca contra los dientes. Esto produce la friccién que se observa en el espectrograma, la
cual es mas intensa que en [j°].

A causa de la intensa friccion, [3] carece de una estructura de formantes nitidos, a
diferencia de [j*], que comparte ese rasgo de aproximante con [j]. Si bien la resonancia es

alta, la intensidad en [3] (68 dB) es menor que en [j°].

5.4 Africada palatal sonora [d]]

Ladefoged y Maddieson (1996, p.90) consideran que la naturaleza fundamental de las
africadas es la oclusién: “Las africadas son oclusivas, en ellas la liberaciéon de la constriccion
es modificada de tal manera que se produce un periodo mas prolongado de fricacion tras la
liberacion.”

Los autores comprenden este sonido como una categorfa intermedia entre oclusivas
simples, y una secuencia compuesta de una oclusiva y una fricativa. La realizacién mas
comtn de este tipo es la africada prepalatal sonora, transcripta [d3], ejemplificada en el
principio y el final de la palabra inglesa judge [d3ad3] (Ladefoged y Johnson, 1975, p.15).

Sin embargo, en el idiolecto estudiado se ha encontrado una variante africada sonora

con punto de articulacioén palatal [d]]. Este sonido se caracteriza por poseer una fase de
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oclusion inicial seguida de una fase de fricciéon. En ambas fases es posible identificar una
muy leve estructura de formantes.

Se sistematizan las caracteristicas acusticas de [d]] en espafiol en base a los autores
mencionados anteriormente (Hualde y Colina, 2014; Ladefoged y Maddieson, 1996; y Rost
Bagudanch, 2013), y al corpus estudiado:

. Presenta barra de sonoridad (frecuencia fundamental) en las frecuencias mas bajas.
. Presenta una fase de oclusion inicial (fase de silencio con barra de sonoridad).
. Presenta una fase con acumulacion de energfa en frecuencias altas a partir de los

2500 Hz, aproximadamente.

° Presenta una estructura de formantes poco definida. Su definiciéon varfa

dependiendo de las vocales adyacentes.

° Presenta menor energfa acustica (intensidad) en relacion a [j°] y [3].
. Presenta un F1 mas bajo en relacién a [j°].
. Presenta un F2 mucho mas bajo en relacion a [}°].

——
=
—
—
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Figura 6: oscilograma del centro del sonido [d]j] en la palabra “arroyo”. La flecha azul indica
oclusién y la flecha roja indica friccion.
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Figura 7: espectrograma y oscilograma de la palabra “arroyo”. Las flechas amarillas indican
formantes, la flecha azul indica oclusién, y la flecha roja indica friccion.
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En la figura 7 se observan los dos elementos mas destacados de la africada palatal: una
fase de silencio, indicio de oclusién; y una fase de acumulaciéon de energfa dispersa, indicio
de friccion (Véase también figura 6). Si bien se trata de un sonido con doble articulacién, la
medicion de los datos acusticos se realiza considerando el sonido como un todo unico.

El valor del F1 en [d]] es menor que en [j°], lo que sefala un grado mas alto de
proximidad entre los articuladores en el momento de la produccién del sonido.

Por otra parte, el valor del F2 en [d]] es mucho menor que en [j°], lo que indica una
retraccion considerable de la lengua hacia el area posterior del paladar. La baja frecuencia
del F2 se explica por el hecho de que el sonido se produce en medio de dos vocales
posteriores, las cuales provocan la asimilacién acentuada en posterioridad por parte de la
consonante [dj] (Hualde y Colina, 2014, p.101).

Al finalizar la primera fase, la oclusion se libera y, como resultado, se produce una fase
de friccion posterior. La segunda fase en [d]j] es similar a [j°], no sélo debido a la presencia
de friccidn, sino también, por la estructura de formantes poco definida que también se
observa en la fase de oclusién.

La intensidad en [d]] (65 dB) es mucho menor que en [j*] por dos razones. Primero,
debido a la complejidad de la articulacién; y segundo, porque la energfa se concentra en

frecuencias mas bajas que en [3], a causa de la articulacion en el area palatal de [dj].

Conclusiones

El presente trabajo estudia el yefsmo a través del analisis del sistema fonolégico de un
hablante de Resistencia, con la finalidad de aportar al estudio acustico mediante la
descripcion de las variantes fonicas relacionadas al fendmeno yefsta.

Dentro del sistema fonolégico del hablante se profundiza en la oposiciéon aproximante
jl vs. fricativo [j/, y se plantea que es una oposicién no absolutamente estable porque
presenta fluctuaciones. El fonema aproximante palatal sonoro /j/ se realiza como
aproximante palatal [j], generalmente, en palabras escritas con la grafia «lI», como [ra‘jar]
“rallar”. El fonema fricativo palatal sonoro [}/ se realiza como aproximante palatal
“fricativizado” o “ligeramente resonante” [j°], fricativo prepalatal [3], o africado palatal
[dj], generalmente, en palabras escritas con «y», como [fa'j*ar] “rayar”. Los aléfonos de /j/
estan en variacion libre.

Las fluctuaciones entre el aproximante /j/ y el fricativo /j/ ocasiona palabras con «l|»,

como “rallar”, a veces se pronuncien con /j/ [Taj’ai]; y que palabras con «y», como
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“arroyo”, a veces se pronuncien con /j/ [@' Tojo]. Esta dltima fluctuacion es la mas
frecuente. Esto es asi porque existe una preferencia del hablante por la pronunciacién con
el sonido aproximante [j], influida por la representacién del hablante respecto de la lengua
normativa.

El sonido aproximante palatal [j] es una manifestacién similar al aléfono de la vocal /i/,
la semiconsonante/semivocal anterior [i]. Sin embargo, es un segmento que funciona
como consonante, por lo tanto, se aprecian diferencias en la estructura de formantes y en la
intensidad con respecto a [i]. En /j/ los articuladores se aproximan mas, y por esa razén
posee menor energfa acustica que [1].

El sonido aproximante palatal sonoro “ligeramente resonante” [j°] presenta una
estructura de formantes, como [j], ademas de un cimulo de energfa dispersa en frecuencias
altas frecuencias, como [3]. El contacto entre articuladores es menor que en [j] y la friccién
es mas leve que en [3].

El sonido fricativo prepalatal sonoro [3] presenta una intensa friccion que denota poca

aproximacion entre articuladores y la salida de aire a gran velocidad. A causa de la intensa

acumulacién de energia [3] carece de una estructura de formantes nitidos, a diferencia de
il

El sonido africado palatal sonoro [d]j] es de doble articulacién. Presenta una fase de
oclusion, cuya liberacion provoca una leve friccion posterior. La intensidad de la friccion es

similar a [j°], aunque, a causa de la complejidad de la articulacion, las dos fases presentan

formantes menor nitidos que en [j°].
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